


Rug lano



TABLES / TAVOLI
ATLANTE
MARINA

MARINA ROYAL
WOOD

CHAIRS / SEDIE
AFRODITE
ATENA

36,37, 50-53
6, 63-65
60-61
128-131, 133

6,9, 82-83
64-66, 78-79

DEMETRA 36,37, 50-53, 80, 128-131, 133

DEMETRA SGABELLO
MARINA

81
60-63

COFFEE TABLES | TAVOLINI

APOLLO 49, 110-111
CIGLIA OUT 98, 102-103, 106-107
LIBERTY 22,25
SUN 102

ACCESSORIES | ACCESSORI
FRAME GARDEN 30-31, 36-37
SPECCHIO BHOEME 47,77

LIGHTS | LUCI

ECLIPSE 59
HALO 117
LEAF 6-7,128-129
WANDA 133

COLLECTIONS

DAFNE COLLECTION
MEMPHIS COLLECTION
MARINA COLLECTION
INFINITY COLLECTION
MELODY COLLECTION
DEMETRA COLLECTION

4-27
28-43
44-83
84-95

96-113
114-133



DAFNE COLLECTION

Una collezione dal look internazionale che vede come concept principale la continuita tra indoor e
outdoor, mettendo in stretta relazione questo binomio e dando cosi la possibilita di vivere spazi esterni
tutto I’anno.

A collection with an international look that aims to the continuity between indoor and outdoor as the
main concept, putting this combination in close relationship and giving the opportunity to experience
outdoor spaces for all the year.

“Contrapposizioni di design create tra la struttura rigida e regolare in metallo color Bronzo e la
cuscinatura di seduta e schienale che rendono la collezione protagonista all’interno di ogni singolo
ambiente.”

Rugiano
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Un cesto contenitore che racchiude le lavorazioni
artigianali che caratterizzano la produzione
Rugiano ed il sapore made in Italy, linea guida di
tutta la produzione.

A container basket that tells about the
craftsmanship that characterize the production
Rugiano and the feeling made in Italy, guideline of
all the production.

9 T
4 ) : R
- ; e "{:ﬂ:l:ﬂ:&:(:t:!:‘:\':i AR,
ROl
¢

EhEEE
SRR

ﬂ‘. Y

T
A_‘c.h Ly % l-‘<‘=1n EEOGA A
: ,s'g:z_‘._j}‘ﬂg't e 0 ::!‘

i

NN ’A‘%.‘n

%
‘1‘( (‘(

RO

(R ssEenCer o

% ,‘{{f‘m‘:-‘:'t‘v:tﬁ ;

Xt Ay
i

.,,.

AL

e

e
A3

Telelvioly
TRy

Collection Dafne

16




~ Collection Dafne
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Collection Dafne
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Tavolino / Coffee Table Liberty
Collection Dafne
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MEMPHIS COLLECTION

Continuita estetica e stilistica tra in e out, disegnando veri e propri living all’aperto senza confini
apparenti, interpretandoli con personalita, eleganza e stile internazionale.

MEMPHIS ¢ stata progettata per arredare spazi outdoor dalla forte personalita che rappresentano un
invito al relax e alla convivialita.

Volumi di forme e dimensioni diverse abbinabili tra loro ricreano vere e proprie isole di comfort.

Aesthetic and stylistic continuity between in and out, designing actual outdoor living areas without
apparent boundaries and interpreting them with personality, elegance and international style.
MEMPHIS was designed to furnish outdoor spaces with strong personalities that stand for an
invitation to relaxation and conviviality.

Volumes of different shapes and sizes, that can be combined with each other, recreate real islands of
comfort.

Rugiano



Libreria / Bookcase Frame Garden
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Collection Memphis
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Collection Memphis -
Sculture / Sculptures Armonia
Collection Marina
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MARINA COLLECTION

La collezione MARINA e’ stata pensata con intrecci fatti a mano in fibra sintetica e struttura in
metallo verniciato a polvere. Divano da esterno componibile, sfoderabile quasi a volersi cambiare e
fondersi nell’ambiente stesso. Gli intrecci dai toni caldi e incisi vengono alleggeriti dai piccoli vuoti
che creano tra loro un gioco di luce, ombra e aria.

The MARINA collection has been designed with wooven synthetic fibers and structure in powder
coated metal. Outdoor modular sofa, removable cover as a will to change and blend into the same
environment. The weaves in warm and engraved tones are lightened by small gaps that creates among
them a play of light, shadow and air.

Rugiano
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Collection Marina
Poltrona / Armchair Demetra
i irror Bohéme Ou
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Tavolo / Table Atlante
Sedia / Chair Demetra
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MARINA COLLECTION

Rugiano
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Collection Marina
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Collection Marina
Libreria / Bookcase Frame Garden
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Collection Marina
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Collection Demetra

Tavolino / Coffee Table Apollo
Tavolo / Table Marina

Sedie / Chairs Atena
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MARINA COLLECTION

Rugiano
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Collection Marina
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Collection Marina
Specchio / Mirror Boheme Out
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Sedia / Chair Atena
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Sedie / Chairs Demetra
Sgabello / Stool Demetra
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Sedia / Chair Afrodite
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INFINITY COLLECTION

Linee essenziali e contemporanee, volumi compatti, eleganza, leggerezza ed ergonomia delle strutture
sono le caratteristiche che rendono la collezione INFINITY protagonista sia di ampi living open-air
che di terrazze di dimensioni piu contenute. Collocate una accanto all’altra, creano soluzioni modulari
e flessibili rispondendo alle piu ampie esigenze. La collezione dialoga in perfetta armonia con I’ampia
gamma di elementi d’arredo e complementi dell’outdoor Collection.

Essential and contemporary shapes, compact volumes, elegance, lightness and ergonomics of the
structures are the characteristics that make the INFINITY collection the protagonist of both large
open-air living areas and smaller terraces. The pieces, placed next to each other, create modular and
Aexible solutions responding to the widest needs. The collection is in perfect harmony with the wide
range of furnishing elements and accessories of the Outdoor Collection.

Rugiano
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Collection Infinity
Tavolino / Coffe Table Marina




92

93



94

“liltl

\”\‘ .x A\ \“\‘ﬂ

Collection Infinity

TTTL ,1\\\‘\\ l\ \

A \

_‘ ™ \5'\‘)"’\"

\1\”

nn\i“
lfl

W

\\\l.\\“"l‘”\

LR

\\H\H"‘\“

gl

95



MELODY COLLECTION

MELODY con i suoi volumi generosi ed accoglienti da vita a una collezione dal look fresco e
vivace originale sul piano dello stile e di grande ricerca sul piano progettuale. (Volumi generosi ed
accoglienti.)

La struttura in metallo si unisce alla corda intrecciata che esprime con raffinatezza una perfetta
sintesi di estetica, funzionalita ed ergonomia, in un perfetto equilibrio tra forma e materia, capace
di trasmettere percezioni tattili e visive affascinanti, la collezione MELODY offre una visione

dell’abitare outdoor dinamica e contemporanea.

MELODY with its important and welcoming volumes creates a collection with a fresh and lively look,
original in terms of style and refined in terms of design.

The metal structure joins the braided rope that with sophistication, creates a perfect synthesis of
aesthetics, functionality and ergonomics and an exquisite balance between form/shape and matter.
Capable of conveying fascinating tactile and visual perceptions, the MELODY collection offers a
vision of dynamic and contemporary outdoor living.

Rugiano
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Collection Melody
lino / Coffee Table Ciglia Out
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Collection Melody
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Collection Melody
Tavolino / Coffe Table Ciglia Out
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MELODY COLLECTION
Rugiano
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Collection Melody
Tavolino / Coffe Table Apollo
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MELODY COLLECTION

Rugiano
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DEMETRA COLLECTION

Volumi accoglienti, leggeri, pratici e ben equilibrati nelle proporzioni pensati per valorizzare con
personalita piccoli spazi e disegnare vere e proprie oasi di relax.
La collezione DEMETRA invita ad una convivialita creativa e informale con un accento

contemporaneo, pensate sia per I’ambito residenziale che per I’'Hospitality.

Welcoming, light, practical and well-proportioned volumes designed to enhance with personality
small spaces and create real oases of relaxation.
The DEMETRA collection encourages you to take part in a creative and informal conviviality with a

contemporary accent, designed for both the residential and hospitality sectors.

Rugiano
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Collection Demetra

Tavolino / Coffe Table Apollo
Applique / Wall Lamp Halo
Pouf tondo / Round pouf Marina




Collection Demetra
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Collection Demetra
Tavolino / Coffe Table Apollo
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Collection Demetra

Tavolino / Coffe Table Apollo
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Collection Demetra
Tavolino / Coffe Table Apollo
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Lampada / Lamp Wanda
Applique / Wall Lamp Leaf
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Collection Demetra

Tavoli / Tables Wood
Lettino / Sub Bed Demetra
Tavolino / Coffe Bed Apg
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Tubolare in ferro di diametro 20/22 mm per la struttura
perimetrale degli articoli. Lo stesso viene sottoposto
a trattamento di sabbiatura e zincatura per poi essere
verniciati a polvere color bronzo.

Tool tube 20/22 mm diameter for the perimeter of the
articles. The same is subjected to sandblasting and
galvanizing treatment and then painted with bronze-
colored powder.

136

Treccia singola, in poliestere H.T. animata.

Trecciaa 16 lignoli a basso allungamento 8mm. Il lignolo
¢ composto da fasci di ritorno torsione “Z” 60.
Composizione: poliestere alta tenacita, 240.000 denari
totali.

Carico di rottura Kg. 865 c.a.

Anima interna composta da 50.000 denari di poliestere
alta tenacita.

Single braid, in polyester H.T. animated. Braid with
16 lignoli with a low elongation of 8mm. The lignol is
composed of torsion return beams “Z” 60. Composition:
high tenacity polyester, 240,000 total deniers. Breaking
load Kg. 865 c.a. Internal core composed of 50,000
denier of high-tenacity polyester.

Rugiano

Isolamento termico, leggerezza, anallergicita ed
idrorepellenza sono le caratteristiche  principali
dell’imbottitura completamente naturale dei cuscini.

Thermal insulation, lightness, anallergicity and water
repellency are the main characteristics of the completely
natural cushions of the cushions.
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Cat. A RAIN COVER

I tessuti sono versatili tanto all’interno quanto all’esterno.
Tessuti composti al 100% da fibre acriliche tinte in
soluzione per garantire una pigmentazione stabile ai raggi
UV e sono rifiniti con un trattamento protettivo anti-
macchia. Affascinanti, facili da lavare e durevoli.

Tinte di alta qualita durante il processo di fabbricazione.

Durata assicurata, progettati per resistere a funghi e
muffe e sono dotati di garanzia contro sbiadimento e
deterioramento.

Il trattamento finale applicato su tutti i tessuti ¢
idrorepellente ed evita il radicamento di sporco, rendendo
semplice mantenere i tessuti puliti. Manutenzione
estremamente semplice.

Fabrics are versatile both indoors and outdoors. Fabrics
made of 100% acrylic fibers dyed in solution to ensure a
stable pigmentation to UV rays and are finished with a
protective anti-stain treatment. Fascinating, easy to wash
and durable.

High quality colors during the manufacturing process.
Insured durability, designed to resist fungus and mold
and are guaranteed against fading and deterioration. The
final treatment applied on all fabrics is water-repellent
and prevents the rooting of dirt, making that easy to clean.
Extremely simple maintenance.

Per migliorare la durabilita dei prodotti serebbe utile
adottare dei semplici accorgimenti come 1’utilizzo di una
speciale Rain Cover realizzata in tessuto impermeabile.
Realizzata con uno speciale tessuto 100% poliestere usato
anche in campo navale, la Rain Cover ¢ dotata di coulisse
che consente di bloccarla alla base degli elenimenti da
coprire, per evitare anche che il vento la sollevi.

To improve the durability of the products it would be
useful to adopt simple measures such as the use of a
special Rain Cover made of waterproof fabric. Made with
a special 100% polyester fabric also used in the naval
field, the Rain Cover is equipped with a drawstring that
allows you to lock it at the base of the lists to be covered,
to prevent the wind from lifting it up.
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DAFNE COLLECTION
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DAFNE COLLECTION
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MARINA COLLECTION

‘ 180

I
I

;Soé

142

&1

L
LTI L
L gy
[TTTTTTT]
;104Q
LT T
[T ey (T
L 8 1
[TTTITTITTITITITIITTITIT]
e |
LTI [
;8941
(NN ENEEEEE|
L go—
I
)
[ I
[ 7o 7 —
[TTTTT1
174 ‘

MARINA COLLECTION
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MEMPHIS COLLECTION MEMPHIS COLLECTION
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INFINITY COLLECTION
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MELODY COLLECTION
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DEMETRA COLLECTION
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ACCESSORIES / ACCESSORI
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LAMP / LAMPADE
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Via per Cascina Amata 9
22066 Mariano Comense (CO)
ITALY

Tel. +39 031 752378

Fax. +39 031 752382
rugiano@rugiano.it

rugiano.com



